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ANTICIPOS.- El anticipo que en su caso se olorgue,
serd el am:uc_mno en el anverso de este instrumento, y
debera reunir los answ_.om que marca la normativa
vigente; dicho anticipe deberad ser garanlizado en su
lotalidad a través de cualquier instrumento de garanlia
previsto por la ley enla materia.

En caso de rescision del pedido “El Proveedor” deberd
.‘mmimuqﬁ el ma_o.uo y, en su caso, los pagos
progresivos que haya recibido mas fos Intereses
correspondientes, conforme a fo indicado en la Ley de
Adquisiciones, >=m:nm3_m=_om y Servicios del Sector
Puablico.

Los intereses se calcularan sobre el monto det anlicipo
no amortizado y pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias :mE..m_mm desde la fecha de su
enirega hasta la fecha' en que se pongan efeclivamente
las canlidades a a_muom icidn de “La Dependencia®.

GARANTIAS.- "El nﬁo«mmao.‘, se obliga a constituir en
la forma y lémminos previstos por la Ley de
Adqguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Seclor
Publico, su mmm_mama.o y demas disposiciones legales
en la materia, la mmnm...zm correspondienie con molivo
del cumplimiento del presente pedido, la cual deberd
presentarse en la : Direccion de Adguisiciones,
Almacenes e _=<m2m_._om de la Direccién General de
Recursos Materiales y Servicios Generales de "La
Dependencia” a c.m<mm de cualquier instrumento que
permita la :o::m—_s%a sefialada, bajo los siguientes .
términos: .

Para garantizar a .rm Dependencia” el cumplimiento
del pedido por parté de "El Proveedor, este se
compromete a m::mmun dentro de los 10 {diez) dias
naturales siguientes a la firma del presente pedido,
garanlia que permita la Ley de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
expedida por institucién debldamente aulorzada
correspondiente al Eo\c del monto total del presente
pedido, sin incluir el _Sncmm.o al valor agregado.

Si la entrega de los c_wzmm o la prestacién del servicio
motivo de este wawn_dam:.o se realiza dentro del plazo
sefialado en el nu:.m.‘o anterior, con fundamento en ef
articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientas
y Servicios del mmnpo.. Plblico, se exceptia al
proveedor, de Emmm:.m.. garantia de cumplimiento.

En caso de que .m_ Proveedor* gardntice el
cumplimiento de _mm obligaciones derivadas del
nammz_m pedido, mediante fianza, esta debera
consignar los m_uc_mamw datos:
a.~ Que sea expedida a favor de la Tesoreria de'la
Federacidn; |
b.- La indicacion nm_m importe tolal garantizado con
:S:m_d y lelra; H

- Que se olorgue m—msa_msao a las estipulaciones
mm.mc_mnamm en este nmaao.
d.- La informacion no:mmuozu.ms.w al nimero de

contrato, pedido o uaj celebrado, su fecha de firma o

suscripcion, asi como la especificacion de las
obligaciones garantizadas;
e.~ El sefialamiento de la denominacién o nombre de
“El Proveedor”; ;
f.- La condicién de que la vigencia de la fianza deberd
quedar abieta para permilir que cumpla con su
objetivo, de forma tal que no pogdra establecerse o
estipularse plazo alguno que limite mc vigericia, lo cual
no debe confundirse con el plazo para &l cumplimienlo
de las obligaciones previsto en los conlralos y aclos
administrativos;
g.- Que la fianza garanliza el monto que por conceplo
de fa aplicacién de penas convencionales llegare a
aplicdrsele a “El Proveedor”;
h.- Que para ser cancelada la fianza serd requisilo
indispensable la conformidad expresa y por escrilo de
“La Dependencia® otorgada por conducto del Titular de
Ia Unidad Responsable;
i~ Que la fianza eslard vigente duranle Ila
substanciacion de todos los recursos legales o juicios
que se interpongan y hasla que se dicte resolucion
definitiva por autoridad competente de forma tal que su
vigencia no podrd acotarse en razén del plazo de
ejecucion del instrumenlo juridico o fuente de las
obligaciones, o cualquier ofra circunstancia;
.~ Que para liberar la fianza, serd requisito
indispensable la manifestacion expresa y por escrito de
“La Dependencia”, otorgada por el Titular de fa Unidad
Responsable;
k.- Que fa institucion dora acepta expr
¢ a los procedimientos de ejecucidn previstos
en la Ley Federal de Inslituciones de Flanzas en vigor,
para la efeclividad de las fianzas, atn para el caso de
que procediera el cobro de inlereses, con motivo-del
pago extemporaneo de! importe de la pdliza de fianza
requerida;
- Que en el caso de olorgamiento de prorrogas o
esperas a “El Proveedor” para el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas de la formalizacién de
convenios de ampliacidn al monto o al plazo de esle
pedido, se debera oblener ia modificacién de la fianza,
ia que a su vez deberd ser entregada a 1a Direccion de
Adgquisiciones, Almacenes e Inventarios.
m.. Que cuando a la conclusién de! pedido resulten
saldos a cargo de "El Proveedor” y éste efeclué la
totalidad del pago en forma incondicional *La
Dependencia”, a ltravés del Titular de la Unidad
Responsable debera liberar la fianza respectiva.

S

n.- Que cuando se requiera hacer efectiva la fianza, “La
Dependencia®, por conduclo de la Unidad Responsable
deberad remilir a la Tesoreria de Ia Federacion, denlro
del plazo a que se hace referencia en el articulo 143
de! Reglamento de la Ley del Servicio de Tesoreria de
la Federacién, la solicitud donde se precise ia
informacion necesaria para idenlificar la obligacién o
crédilo que se garantiza y los sujelos que se vinculan
con la fianza, debiendo acompafiar los documentos
que soporlen y justifiquen el cobro,

RESCISION.- "La Dependencia® por conducto de la
Unidad Responsable podrd en cualquier momento
rescindir administrativamenle este pedido, en caso de
msacav__.imao de cualquiera de las obligaciones de "El
P.o<mmno.‘, asi como por no::m<m== tas disposiciones,
) procedimi y requisitos que
establece la Ley de >an=_m_o.o=mm. Arrendamientos y
Servicios del Seclor Publico, su Reglamento y demas
disposiciones aplicables.
Son causas de rescision imputables a “El Proveedor”,
fas siguientes:

Prestar los servicios deficienlemente o por no
apegarse a lo estipulado en este pedido;

u Por _Buma_q el desempeiio normal de labores de “La
pendencia® durante ia pr ién de los servicios;
c.- Por_suspension injustificada de la realizacion del
objeto de este pedido o por negarse a corregir lo
rechazado por "La Dependencia® por conducto de la

Unidad Responsable; -
d.- Por incumplimiento de alguna de las obligaciones a
869 de “El Proveedor™;

Por contravenir _o a_mucmmpo en las cldusulas
.‘mﬂaszmm o prohibitivas del presente pedido o por
haber declarado en falsedad;

f.- Por negar a “La Dependencia® o a quienes estén
facullados por elia, las facilidades para la supenvision
en la realizacién del objeto del presente instrumento;
g.- Cuando exisla cualquier situacién que alecte sy
patrimonio, en {al forma que le impida cumplir con las
obligaciones contraldas;

h.- Por contravenir los términos y condiciones de este
pedido y disposiciones normativas aplicables;

i.- Si no cumple oporiunamente con las obligaciones
{aborales y de mmo::awa social derivadas del presenle
instrumento.
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j~ En general cualquier olra causa imputable a “Et
Proveedor” similar a las antes mencionadas.

Esta rescision serd sin responsablidad para "La
Dependencia®, reservindose el derecho de aplicar la
pena convencional establecida en este pedido o hacer
efectivo el instrumento de garantia que en su caso se
otorgue.

CALIDAD DE LOS BIENES: En caso de que el
proveedor no ncsn_w con las nm..mnpmzmzcmm y calidad
de los biengs o servicios establecidas en el pr H
instrumento, los mismos seran devueltos al proveedor y
este deberd reponerios atendiendo al tipo de bienes o
servicios de que se lrate y de las necesidades del -
Unidad Responsable.

PENAS CONVENCIONALES: el proveedor se obliga a
entregar los bienes o prestar los servicios en los
términos pactados en este instrumento, por lo que en
caso conltrario se le aplicara una penalizacion del 0.5%
{medio punlo porcentual} del valor de lo no entregado
sin Incluir VA por cada dia de alraso, haciendo en su
caso efectiva la garantia de cumplimiento olorgada; asi
mismo se sujela a las demds disposiciones
establecidas en Ila Ley de Adgquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico.

DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL.- “El
Proveedor” garanliza a "La Dependencia” que en la
realizacién del objeto del presente pedido no se
infringen derechos de propledad intelectual de terceros;
en caso de presentarse cualquier reclamacion o
demanda por violaclones que se causen en materia de
de propledad inlelectual respecto a los recursos,
técnicas y en general cualquier elemento utilizado para
Ia realizacién del objeto de este pedido en conlra de
“La Dependencia’, °El Provesdor® se obliga a
responder por ello, sacar en paz y a salvo a "La
Dependencia® de cualquier litigio en la matera, asi
como a rembolsar a "La Dependencia® cualquier
cantidad que por esle motivo se hubiere tenido que
erogar, lo cual serd determinado por conducto de la
Unidad Responsable de *La Dependencia®.

JURISDICCION.- Las conlroversias que se susciten
con :6.:6 de la 586650&: o aplicacién del

t to seran Itas por los Tribunales
_um%.‘mam. con residencia en la Ciudad de México,
Distrilo Federal, por lo que *El Proveedor” renuncia at
fuero que pudiera comesponderie por razdn de su’
domicilio presente, fuluro o por cualquier otra causa, lo
anterior sin perjuicio de las alrbuciones, facultades y
compelencia que por disposicién de las leyes, o de
conformidad con la normaliva aplicable compelan a la
Secretaria de la Funcién Publica en su conjunto, asi
como de lo dispuesto por el articulo 85-de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pablico. .
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. MARCO LEGAL APLICABLE:

Para efectos de la presente contratacion aplica el Marco legal siguiente:

+ La Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

+ El Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

+ Las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de
Servicios de cualquier naturaleza de la Secretaria de Gobernacion.

.  GLOSARIO DE TERMINOS:

Para los efectos del presente documento se entendera por:

“LEY” .- Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“REGLAMENTO” - Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“LLA SECRETARIA”.- La Secretaria de Gobernacion.

“PEDIDO” .- Instrumento juridico que vincula los derechos y obligaciones de cada una de las partes que lo

celebran, independientemente de que se nombre indistintamente “CONTRATO” o “PEDIDO”.

. “ADMINISTRADOR DEL PEDIDO” - Persona designada por “LA SECRETARIA” ante “EL PROVEEDOR”
que sera el responsable directo de la administrar y verificar el “PEDIDO” y la prestacion de los servicios.

+  “EL PROVEEDOR?” .- La persona fisica 0 moral que firme “PEDIDO” con “LA SECRETARIA”

+ “LOS BIENES” - Los descritos en el presente Anexo Técnico y que son objeto del mismo.

. OBJETO DE “LOS BIENES”:

Impresién del "PROTOCOLO DE EVALUACION INICIAL PARA LA IDENTIFICACION DE INDICIOS DE
NECESIDADES DE PROTECCION INTERNACIONAL EN NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES NO
ACOMPANADOS O SEPARADOS” y del “CUESTIONARIO PARA IDENTIFICACION DE INDICIOS DE
NECESIDADES DE PROTECCION INTERNACIONAL PARA NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES NO
ACOMPANADOS O SEPARADOS” en Io sucesivo y para fines de brevedad como “LOS BIENES”.
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, ANEXO TECNICO |
PARA LA IMPRESION DEL "PROTOCOLO DE EVALUACION INICIAL PARA LA IDENTIFICACION
DE INDICIOS DE NECESIDADES DE PROTECCION INTERNACIONAL EN NINAS, NINOS Y
ADOLESCENTES NO ACOMPANADOS O SEPARADOS” Y DEL “CUESTIONARIO PARA
IDENTIFICACION DE INDICIOS DE NECESIDADES DE PROTECCION INTERNACIONAL PARA
NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES NO ACOMPANADOS O SEPARADOS”

El Protocolo y el Cuestionario constituyen una herramienta de apoyo para mejorar los procedimientos de
identificacién efectiva de indicios de necesidad de proteccion internacional, particularmente tratandose de
nifias, nifios y adolescentes migrantes no acompafiados o separados. Estos documentos de trabajo buscan
mejorar la comunicacion inicial entre los funcionarios encargados de realizar la evaluacion inicial (oficiales de
migracion, analistas de elegibilidad) y menores migrantes.

IV. DESCRIPCION, ESPECIFICACIONES Y CANTIDADES DE “LOS BIENES":

A continuacién se definen las especificaciones minimas requeridas asi como la cantidad de “LOS BIENES”
que se solicitan:

PARTIDA | ' e j ESPECIFICAC!ONES ... . [CANTIDAD u.M?l
!mpresnon del "Protocolo de Evaluacuon Imc:al para la Identmcac;on de
Indicios de Necesidades de Proteccion Internacional en nifas, nifios y
adolescentes no acompaiiados o separados”, portada a 4 x 0 tintas, cartulina
1 couché mate de 300 g., acabado en laminado mate 1 cara, cosido y pegado| 1000 Pieza
(rastico). Interiores a 4 x 0 tintas, papel couché mate de 150 g., tamafio 16.5 cm
x 22.5 cm con 56 paginas.

Impresién del "Cuestionario para Identificacion de Indicios de Necesidades
de Proteccién Internacional en nifas, nifos y adolescentes no 1000 Pieza
acompanados o separados” con 13 pdaginas, impresién a doble cara tamafo
carta en blanco y negro.

V. PLAZO.LUGARY CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE “LOS BIENES”:

1. Plazo

“LOS BIENES” deberan ser entregados dentro de los 10 dias naturales, contados a partir del dia
natural siguiente de la notificacion del fallo.

2. ' Lugar de entrega.

“LLOS BIENES” deberan ser entregados en el domicilio que se indica a continuacién, a mas tardar el dia
que se cumpla el plazo sefialado en el punto nimero 1 de este numeral:

_ Unidad Administrativa | Domicmo

D|reCCIon de Administracion y Finanzas de la Dmamarca No 84, 4° piso, Colonna Juarez
Coordinacién General de la Comision | Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad de
Mexicana de Ayuda a Refugiados México.
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, ANEXO TECNICO
PARA LA IMPRESION DEL "PROTOCOLO DE EVALUACION INICIAL PARA LA IDENTIFICACION
DE INDICIOS DE NECESIDADES DE PROTECCION INTERNACIONAL EN NINAS, NINOS Y
ADOLESCENTES NO ACOMPANADOS O SEPARADOS” Y DEL “CUESTIONARIO PARA
IDENTIFICACION DE INDICIOS DE NECESIDADES DE PROTECCION INTERNACIONAL PARA
NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES NO ACOMPANADOS O SEPARADOS”

En el caso de que llegase a cambiar el domicilio sefialado para la entrega de “L.OS BIENES", bastara
que el “ADMINISTRADOR DEL PEDIDO” notifique por escrito con 4 dias naturales de anticipacién a
“EL PROVEEDOR?”, para que éste lo entregue en los téerminos del instrumento que se formalice, y del
presente Anexo Técnico sin costo adicional para la “LA SECRETARIA”.

3. Condiciones.
A. “L.OS BIENES” deberan ser originales y nuevos.

B. Es responsabilidad de “EL PROVEEDOR” contar con el aprovisionamiento que cumpla las
especificaciones del presente Anexo Técnico y el oportuno surtimiento de “1.OS BIENES”, a
fin de cumplir en tiempo y forma con el requerimiento del “ADMINISTRADOR DEL PEDIDO".

C. Se deberan cotizar “LOS BIENES” en pesos mexicanos, los precios seran fijos detallando su
importe por bien antes de impuestos de la siguiente manera: subtotal, IVA y total durante la
vigencia del documento contractual.

D. En caso de que “LOS BIENES"” presenten defectos de fabricacion de materiales y/o mano de
obra, el “ADMINISTRADOR DEL PEDIDO” realizara por escrito la solicitud de devolucion y
reposicion de “LOS BIENES”, para lo cual “EL. PROVEEDOR?” tendra un tiempo no mayor a 5
dias habiles, contados a partir de la fecha de notificacion del defecto, para sustituir “LOS
BIENES”, a entera satisfaccion del “ADMINISTRADOR DEL PEDIDO”, sin costo adicional
para la “LA SECRETARIA”. En este caso, todos los costos que se generen por concepto de
devolucién y reposicion, seran a cargo de “EL PROVEEDOR”. No obstante las penas
convencionales que resulten aplicables.

GARANTIAS DE “LOS BIENES”.

1.- CALIDAD.-

“EL PROVEEDOR?” debera garantizar contra defectos de fabricacién de materiales y mano de obra, bajo
condiciones normales de operacidn, por un periodo minimo de 6 meses.

El plazo de la garantia de “LOS BIENES”, iniciara a partir de la fecha de su entrega-recepcion, a entera
satisfaccion del “ADMINISTRADOR DEL PEDIDO”.

2.- CUMPLIMIENTO.-
Conforme a lo dispuesto por el articulo 48 de la “LEY”, se solicita eximir de la presentacién de garantia de
cumplimiento, por lo que el costo de dicho concepto no deberd incluirse dentro de su propuesta de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 48 de la “LEY” y 87 de su “REGLAMENTO”.

3.- RESPONSABILIDAD CIVIL.-

Dadas las caracteristicas de “LOS BIENES”, no se solicita péliza de Responsabilidad Civil.
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Vii.  VIGENCIA DEL “PEDIDO”:

La contratacion que se derive del presente Anexo Técnico, sera Unicamente por el presupuesto autorizado
para el ejercicio fiscal 2016 para el presente procedimiento, por lo que el “PEDIDO” que se derive contara con
una vigencia a partir de la firma del mismo y hasta la aceptacién de conformidad de “LOS BIENES”.

Vill. FORMAY LUGAR DE PAGO:

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 51 de la “LEY” el pago se realizara dentro de los veinte dias
hébiles siguientes a la recepcion de la factura correspondiente, y se efectuara mediante transferencia
electrénica de fondos a la cuenta bancaria del beneficiario conforme a la normatividad aplicable.

El pago quedara condicionado proporcionalmente, al entero que deba realizar el prestador de servicios, por
concepto de pena convencional, en el entendido de que en el supuesto que sea rescindido el instrumento
juridico que formalice la contratacion, no procedera el cobro de dicha penalizacién, ni la contabilizacion de la
misma para hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

La razon social considerada para facturar es: Secretaria de Gobernacion, con domicilio fiscal: Bucareli 99,
Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, C.P. 06600, Ciudad de México, y con Registro Federal de
Contribuyentes: SG0O8501012H2.

IX. PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES:

De conformidad con el articulo 53 de la “LEY” y 96 de su “REGLAMENTO”, se aplicarda una pena
convencional del 1.0% (uno por ciento), por cada dia natural de atraso, en la entrega de “LOS BIENES”,
sobre el monto unitario de cada uno de “LOS BIENES” que “EL PROVEEDOR?” no enfregue en el tiempo

establecido.

La acumulacion de dicha pena no excedera del importe de la garantia otorgada en su caso y sera pagada por
el licitante adjudicado a favor de la Tesoreria de la Federacién. En caso de que se exceptie de la presentacion
de la garantia, la penalizacion sera hasta por el 20 % sobre el monto total del “PEDIDO”.

Lo anterior, sin perjuicio del derecho de que la “LA SECRETARIA” pueda optar entre exigir el cumplimiento del
instrumento juridico que formalice la contratacion o iniciar la rescision administrativa del mismo.

El importe de la penalizacion debera ser pagado a la Tesoreria de la Federacion por “EL PROVEEDOR”, a
través del formato e5 y/o el mecanismo que para tal efecto se tenga establecido, cuyo comprobante debera
adjuntarse al estado de cuenta definitivo.

Para la adquisicion de “LOS BIENES” que ampara el presente Anexo Técnico no se contempla la aplicacion
de Deducciones.
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X.  ADMINISTRADOR DEL PEDIDO:

Fungira como administrador, supervisor y requirente el Lic. Fuad Saade Valdespino, Director de Administracion
y Finanzas, quien se encargara de vigilar el cumplimiento del instrumento juridico contractual y del presente
“ANEXO TECNICO?”, de conformidad con el articulo 84 penlltimo parrafo del “REGLAMENTO”.

ATENTAMENTE
DIRECTOR DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

LIC. FUAD SAADE VALDESPINO
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